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SC EUROPAIR

Serrandina di taratura passo 20.
Damper with distance between blades 20 mm.

Le serrandine di taratura sono indicate per il montaggio diretto su bocchette di mandata e ripresa.
This kind of damper are used for direct mounting on grilles.

Descrizione: = Construction:
Telaio in profilato di acciaio zincato; Casing in galvanised sheet steel;
Alette in alluminio estruso naturale Blades in natural extruded aluminium.

a movimento contrapposto;
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Dimensioni Dimension

Dimensione massima 600x400 (per misure Maximum dimension 600x400 (for upper
superiori vengono costruite in pil pezzi); dimension the dampers will be in more pieces);
Lunghezza massima aletta 400 mm Maximum blade lenght 400 mm.

(parallela all’altezza).

Utilizzo Use
Le serrande SC sono utilizzate The dampers SC are suitable like accessories
essenzialmente come accessorio per for supply and exhaust grilles

bocchette di mandata e ripresa.

ESEMPIO DI ASSEMBLAGGINO - MOUNTING EXAMPLE

L'assemblaggio viene effettuato tramite clips - The mounting is with clips
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